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EU Declaration of Conformity

We as the manufacturers Makita Europe N.V.
Business address Jan-Baptist Vinkstraat 2
3070 Kortenberg BELGIUM

Authorize Kazuhisa Makino for the compilation of the technical file and declare under our sole
responsibility that the product(s)

Designation.........ccccceeeiiiiiiiiieeeeeeees ADVANCED IMPACT-RATED DEMOLITION GLOVES
Designation of Type(s) .....ccccvveeeeeeennne P-84464/ P-84470/ P-84486/ P-84492

Fulfills all the relevant provisions of Council Regulation (EU) 2016/425 for Personal Protective
Equipment

and are manufactured in accordance with the following Harmonized Standards:
EN ISO 21420:2020, EN388:2016+A1:2018 (2121XP)

and is identical to the PPE Article code 3468 being subject to EU-Type Examination.
The notified body

CTC

4, Rue Hermann Frenkel — 69637

Cedex 07, France

identification number 0075

performed the EU type-examination (Module B, Annex V § 7.2 of the Regulation) and issued the
EU type-examination certificate REFERENCE NUMBER: 0075/4755/162/09/23/1529.

Product is compliant with Annex XVII of Reach (1907/2006 and revisions).

Responsible person: Kazuhisa Makino

Director - Makita Europe N.V.

Date and signature on the last page
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EC peknapauus 3a CbOTBETCTBUE

Hue kato cnyxebeH Makita Europe N.V.
agpec Ha Jan-Baptist Vinkstraat 2
npoussoanTenuTe 3070 Kortenberg BEINIMNA

YnenHomowlasame Kasyxuca MakmnHo [Kazuhisa Makino] 3a cbcTaBsaHETO Ha TEXHUYECKOTO
Jocue 1 geknapvpame Ha CBOSi OTTOBOPHOCT, Ye NpOoaYyKTbT(MTe)

OBO3HAUEHME ... ADVANCED IMPACT-RATED DEMOLITION GLOVES
O603HavyeHVe Ha TUNA(0Be) .................. P-84464/P-84470/P-84486/P-84492

OTroBapsT Ha BCUYKM CbLOTBETHU pasnopenbun Ha PernameHT (EC) 2016/425 Ha CbBeTa OTHOCHO
NUYHUTE NpeanasHUu cpeacTBa

M ca NpousBedeHn B CbOTBETCTBUE CbC CNegHUTE XapMOHU3NPaHU CTaH4apTu:

EN ISO 21420:2020, EN388:2016+A1:2018 (2121XP)

N e naeHTU4YeH ¢ koda Ha aptukyna 3a JINC 3468, npegmeT Ha EC n3cnegpaHe Ha Tuna.
HotucpmumpaHumaT opraH

CTC

4, Rue Hermann Frenkel — 69637

Cedex 07, ®paHuus

naeHTndukauynoHeH Homep 0075

n3ebpn EC nacnegsare Ha Tuna (Mogyn B, MNpunoxenue V § 7.2 ot PernameHTa) u nsgage
ceptudpmkat 3a EC nscnegsaHe Ha Tuna ¢ PEOEPEHTEH HOMEP: 0075/4755/162/09/23/1529.

MpooykTsT € B cboTBeTcTBUE C [MNpunoxexme XVII ot Reach (1907/2006 n pesnsum).

OTtrosopHo nuue: Kasyxuca MakunHo

Director - Makita Europe N.V.

[ata n noanuc Ha nocnegHarta cTpaHuua
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EU prohlaseni o shodé

My jako vyrobci Obchodni  Makita Europe N.V.
adresa Jan-Baptist Vinkstraat 2
3070 Kortenberg BELGIE

Povéfujeme pana Kazuhisa Makino sestavenim technické dokumentace a prohlaSujeme na
vlastni odpovédnost, Ze vyrobek(y)

OZNAEENT oo ADVANCED IMPACT-RATED DEMOLITION GLOVES
(POKROCILE DEMOLIENI RUKAVICE S OCHRANOU
PROTI NARAZU)

Oznadeni typu (typh) ...eeeeeeereeerereereeenne. P-84464/ P-84470/ P-84486/ P-84492

Splnuji v8echna pfislusna ustanoveni nafizeni Rady (EU) 2016/425 pro osobni ochranné
prostiedky

a jsou vyrobeny v souladu s nasledujicimi harmonizovanymi normami:

EN ISO 21420:2020, EN388:2016+A1:2018 (2121XP)

a je totozny s kddem ¢lanku o OOP 3468, ktery podiéha EU pfezkouseni typu.
Oznameny subjekt

CTC

4, Rue Hermann Frenkel — 69637

Cedex 07, Francie

identifikacni ¢islo 0075

proved! EU pfezkouseni typu (modul B, pfiloha V § 7.2 nafizeni) a vydal certifikat EU prezkouseni typu
REFERENCNI CISLO: 0075/4755/162/09/23/1529.

Vyrobek je v souladu s pfilohou XVII nafizeni Reach (1907/2006 a jeho revizemi).

Odpovédna osoba: Kazuhisa Makino

Reditel — Makita Europe N.V.

Datum a podpis na posledni strané
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EU-overensstemmelseserklaering

Vi, som fabrikanternes Makita Europe N.V.
forretningsadresse Jan-Baptist Vinkstraat 2
3070 Kortenberg BELGIEN

bemyndiger Kazuhisa Makino til kompileringen af det tekniske dossier og erklaerer under vores
eneansvar, at produktet/produkterne

Betegnelse.........cccccviiiiiis ADVANCED IMPACT-RATED DEMOLITION GLOVES
(AVANCEREDE KOLLISIONSBESKYTTENDE
NEDBRYDNINGSHANDSKER)

Betegnelse for typen(erne) .................... P-84464/ P-84470/ P-84486/ P-84492

Opfylder alle relevante bestemmelser i Radets forordning (EU) 2016/425 om personlige
vaernemidler

og fremstilles i overensstemmelse med fglgende harmoniserede standarder:
EN ISO 21420:2020, EN388:2016+A1:2018 (2121XP)

og er identisk med PV-artikelkoden3468, der er underlagt EU-typeafpravning.
Det bemyndigede organ

CTC

4, Rue Hermann Frenkel — 69637

Cedex 07, Frankrig

identifikationsnummer 0075

udfgrte EU-typeafpravningen (modul B, bilag V, § 7.2 i forordningen) og udstedte
EU-typeafpravningsattesten REFERENCENUMMER: 0075/4755/162/09/23/1529.

Produktet er i overensstemmelse med bilag XVII i Reach-forordningen (1907/2006 og revisioner).

Ansvarlig: Kazuhisa Makino

Director - Makita Europe N.V.

Dato og underskrift pa sidste side
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EU-Konformitatserklarung

Wir als Hersteller Makita Europe N.V.
Geschéftsadresse Jan-Baptist Vinkstraat 2
3070 Kortenberg, BELGIEN

beauftragen Kazuhisa Makino fiir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen und
erklaren unter unserer alleinigen Verantwortung, dass das/die Produkt(e)

Bezeichnung......cccccveiiiiis ADVANCED IMPACT-RATED DEMOLITION GLOVES
Bezeichnung des Typs/der Typen ...... P-84464/ P-84470/ P-84486/ P-84492

erfiillt alle einschlagigen Bestimmungen der Verordnung (EU) 2016/425 des Rates fiir
Personliche Schutzausriistungen

und werden in Ubereinstimmung mit den folgenden harmonisierten Normen hergestellt:
EN ISO 21420:2020, EN388:2016+A1:2018 (2121XP)

und sind identisch mit der Persénlichen Schutzausriistung mit dem Artikelcode 3468, der einer
EU-Baumusterpriifung unterliegt.

Die benannte Stelle

CTC

4, Rue Hermann Frenkel — 69637
Cedex 07, Frankreich
Identifikationsnummer 0075

hat die EU-Baumusterprifung (Modul B, Anhang V § 7.2 der Verordnung) durchgefihrt und die
EU-Baumusterprifbescheinigung REFERENZNUMMER: 0075/4755/162/09/23/1529 ausgestellt.

Das Produkt entspricht Anhang XVII der REACH-Verordnung (1907/2006 und Revisionen).

Verantwortliche Person: Kazuhisa Makino

Direktor - Makita Europe N.V.

Datum und Unterschrift auf der letzten Seite
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ARAwon cupudépewong EE

Epeic wg KaTaokeuaoTEG Makita Europe N.V.
Eutropikn d1ebBuvon Jan-Baptist Vinkstraat 2
3070 Kortenberg BEAT'IO

E&ouaiodotoupe Tov Kazuhisa Makino yia Tnv KartdpTion Tou TEXVIKOU QOKEAOU KOl ONAWVOUNE
uTTEUBUVQ OTI TO(TA) TTPOIOV(TA)

OVOMOOTO...ceiiireeiee e ADVANCED IMPACT-RATED DEMOLITION GLOVES
(FTANTIA KATEAA®IZHZ MPOHIMENHZ AIABAGMIZHZ

KATA THZ KPOYZHZ)
Ovopaaoia Tou(Twv) TUTTOU(WV) .............. P-84464/ P-84470/ P-84486/ P-84492

IMANpPoUVv OAeG TIG OXETIKEG BlaTagelg Tou Kavoviopou (EE) 2016/425 Tou ZupBouAiou OXETIKA PE
Ta HECO ATOMIKAG TTPOCTACIAG

Kal kataokeudlovTal cUP@WVa Pe Ta akdAouBa Evapuoviouéva MpoTutra:

EN ISO 21420:2020, EN388:2016+A1:2018 (2121XP)

Kal TauTiovTal he Tov Kwdiko 3468 Tou ApBpou MAT woTe va UTTOKEIVTaI O€ €¢€Taon TUTToU EE.
O KOIVOTToINEVOG OPYAVIOHOG

CTC

4, Rue Hermann Frenkel — 69637

Cedex 07, laAAia

ap1Buég unTpwou 0075

ekTéAeae Tnv e¢€Taan TutTou EE (Evotnta B, Mapdptnua V § 7.2 Tou Kavovigpou) kai e6£dwaoe 10
maoToTroInTiKG e¢€Taong TuTTou EE pe APIOMO ANADPOPAZL: 0075/4755/162/09/23/1529.

To mpoidv cuppopewvetal pe To Mapdptnua XVII Tou Reach (1907/2006 kai avaBewpraoeig).

Y1euBuvo TpécwTtro: Kazuhisa Makino

AiguBuvTng - Makita Europe N.V.

Huepounvia kai uttoypagr otnv TeAeuTaia oeAida
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Declaracion de conformidad de la UE

Nosotros, como Makita Europe N.V.
fabricantes Direccién Jan-Baptist Vinkstraat 2
comercial 3070 Kortenberg BELGICA

Autorizamos a Kazuhisa Makino para la compilacién del expediente técnico y declaramos bajo
nuestra exclusiva responsabilidad que el/los producto(s)

Designacion.........occeveeieeiieeeeieee e ADVANCED IMPACT-RATED DEMOLITION GLOVES
(GUANTES DE DEMOLICION AVANZADOS CON
CLASIFICACION DE IMPACTO)

Designacion de Tipo(s).......c.ccceeeeiuennnen. P-84464/ P-84470/ P-84486/ P-84492

Cumplen todas las disposiciones pertinentes del Reglamento (UE) 2016/425 del Consejo relativo
a los equipos de proteccion individual

y se fabrican de conformidad con las siguientes normas armonizadas:

EN ISO 21420:2020, EN388:2016+A1:2018 (2121XP)

y son idénticos al codigo de articulo del EPI 3468 estando sujetos al examen UE de tipo.
El organismo notificado

CTC

4, Rue Hermann Frenkel - 69637

Cedex 07, Francia

Numero de identificacién 0075

ha realizado el examen UE de tipo (modulo B, anexo V, apartado 7.2 del Reglamento) y ha expedido el
certificado de examen UE de tipo NUMERO DE REFERENCIA: 0075/4755/162/09/23/1529.

El producto cumple con el Anexo XVII de Reach (1907/2006 y revisiones).

Persona responsable: Kazuhisa Makino

Director - Makita Europe N.V.

Fecha y firma en la ultima pagina
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EL-i vastavusdeklaratsioon

Meie kui tootja ettevotte Makita Europe N.V.
aadress Jan-Baptist Vinkstraat 2
3070 Kortenberg BELGIA

Volitame Kazuhisa Makinot koostama tehnilist toimikut ja deklareerima meie ainuvastutusel, et
toode/tooted

NIMGLUS ..o eeeeeeeeenesseonnnns ADVANCED IMPACT-RATED DEMOLITION GLOVES
(TAIUSTATUD LOOGIKINDLAD LAMMUTUSTOODE KINDAD)
TUUDIAGPIdE ANISIUS .vvvvvveeevvvoo P-84464/ P-84470/ P-84486/ P-84492

tdidavad kdiki noukogu maaruse (EL) 2016/425 asjakohaseid satteid isikukaitsevahendite
kohta

ja on toodetud vastavalt jargmistele harmoneeritud standarditele:
EN ISO 21420:2020, EN388:2016+A1:2018 (2121XP)

ning on identsed isikukaitsevahendi artikli koodiga 3468,, mille suhtes kohaldatakse
EL-i tddbihindamist.

Teavitatud asutus

CTC

4, Rue Hermann Frenkel — 69637
Cedex 07, Prantsusmaa
eraldusnumber 0075

viis labi EL-i tGObihindamise (moodul B, maaruse V lisa punkt 7.2) ja valjastas
EL-i tiUbihindamissertifikaadi VITENUMBRIGA: 0075/4755/162/09/23/1529.

Toode vastab REACH-m&aruse XVII lisale (1907/2006 ja selle taiendustele).

Vastutav isik: Kazuhisa Makino

Direktor — Makita Europe N.V.

Kuupaev ja allkiri vimasel lehel
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EU vaatimustenmukaisuusvakuutus

Me valmistajina Makita Europe N.V.
Yritysosoite Jan-Baptist Vinkstraat 2
3070 Kortenberg BELGIA

Valtuutamme Kazuhisa Makinon laatimaan teknisen tiedoston ja ilmoitamme yksinomaisella
vastuullamme, etta tuote(tuotteet)

NIMILYS e ADVANCED IMPACT-RATED DEMOLITION GLOVES
(ISKUSUOJATUT ADVANCED PURKUKASINEET)
Tyypin (tyyppien)nimitys .........cccooeveeenns P-84464/ P-84470/ P-84486/ P-84492

Tayttaa kaikki henkilékohtaisia suojavarusteita koskevan neuvoston asetuksen (EU) 2016/425
asianmukaiset sdanndkset.

ja on valmistettu seuraavien yhdenmukaistettujen standardien mukaisesti:

EN ISO 21420:2020, EN388:2016+A1:2018 (2121XP)

ja ovat identtisia EU-tyyppitarkastuksen alaisen henkilénsuojaimen artikkelikoodin 3468 kanssa.
limoitettu laitos

CTC

4, Rue Hermann Frenkel - 69637

Cedex 07, Ranska

tunnistenumero 0075

on suorittanut EU-tyyppitarkastuksen (moduuli B, asetuksen liitteessa V oleva 7.2 kohta) ja antanut
EU-tyyppitarkastustodistuksen VIITENUMERO: 0075/4755/162/09/23/1529.

Tuote on Reach (1907/2006 ja tarkistukset) liitteen XVII mukainen.

Vastuuhenkild: Kazuhisa Makino

Johtaja - Makita Europe N.V.

Paivamaara ja allekirjoitus viimeisella sivulla
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Déclaration de conformité UE

Nous, en tant que Makita Europe N.V.
fabricants dont I'adresse Jan-Baptist Vinkstraat 2
professionnelle est 3070 Kortenberg BELGIQUE

Autorisons Kazuhisa Makino a constituer le dossier technique et déclarons sous notre seule
responsabilité que le ou les produits

Désignation........ccocceveiieeiiiieeiee e ADVANCED IMPACT-RATED DEMOLITION GLOVES
(GANTS DE DEMOLITION INDICE ANTI-IMPACTS AVANCES)
Désignation du ou des types ................. P-84464/ P-84470/ P-84486/ P-84492

Respectent 'ensemble des dispositions pertinentes du Réglement du Conseil (UE) 2016/425
relatif aux équipements de protection individuelle

et sont fabriqués conformément aux normes harmonisées suivantes :

EN ISO 21420:2020, EN388:2016+A1:2018 (2121XP)

et sont identiques au code d’article EPl 3468 soumis a un examen de type UE.
L’organisme notifié

CTC

4, Rue Hermann Frenkel — 69637

Cedex 07, France

numéro d’identification 0075

a réalisé 'examen de type UE (module B, annexe V, § 7.2 du Reglement) et délivreé I'attestation
d’examen de type UE NUMERO DE REFERENCE : 0075/4755/162/09/23/1529.

Le produit est conforme a I'’Annexe XVII du réglement Reach (1907/2006 et révisions).

Personne responsable : Kazuhisa Makino

Directeur - Makita Europe N.V.

Date et signature sur la derniere page

10
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EU Izjava o sukladnosti

Mi kao proizvodaci Makita Europe N.V.
Poslovna adresa Jan-Baptist Vinkstraat 2
3070 Kortenberg BELGIJA

Ovlascéujemo Kazuhisu Makino za sastavljanje tehni¢ke dokumentacije i izjavljujemo pod nasom
isklju¢ivom odgovornoscu da proizvod/i

OzZNaKa .....oveiiieeieeee e ADVANCED IMPACT-RATED DEMOLITION GLOVES
(NAPREDNE RUKAVICE ZA RUSENJE)
Oznaka tipa/ova........cceeeevuieeeiiiiieee e P-84464/ P-84470/ P-84486/ P-84492

Ispunjava sve relevantne odredbe Uredbe Vije¢a (EU) 2016/425 za osobnu zastithu opremu
i da su proizvedeni u skladu sa sljede¢im harmoniziranim standardima:

EN ISO 21420:2020, EN388:2016+A1:2018 (2121XP)

i identi¢no je oznaci ¢lanka OZO 3468 koja podlijeze EU ispitivanju tipa.

Prijavljeno tijelo

CTC

4, Rue Hermann Frenkel — 69637

Cedex 07, Francuska

identifikacijski broj 0075

izvrsilo je EU pregled tipa (Modul B, Prilog V. § 7.2 Uredbe) i izdalo potvrdu o EU pregledu tipa
REFERENCIJSKI BROJ: 0075/4755/162/09/23/1529.

Proizvod je u skladu s Prilogom XVII. Uredbe Reach (1907/2006 i revizije).

Odgovorna osoba: Kazuhisa Makino

Direktor — Makita Europe N.V.

Datum i potpis na zadnjoj stranici

11
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EU Megfeleléséqi Nyilatkozat

Mi, mint a gyartéok, Uzleti Makita Europe N.V.
cimink Jan-Baptist Vinkstraat 2
3070 Kortenberg BELGIUM

A Kazuhisa Makino urtél kapott, a miiszaki dokumentacié dsszedllitasara vonatkozé
felhatalmazas alapjan, és kizardlagos felel6sséglinkre kijelentjik, hogy a termék(ek)

MegnNeVezEes ........cccccveerieeeeieeeeeeeee ADVANCED IMPACT-RATED DEMOLITION GLOVES
(KORSZERU UTESALLO BONTOKESZTYU)
Tipus(ok) megnevezese.........ccccocuveeene P-84464/ P-84470/ P-84486/ P-84492

Megfelelnek az egyéni védofelszerelésekre vonatkozo (EU) 2016/425 tanacsi rendelet 6sszes
vonatkozé eléirasanak

és a kdvetkez6 harmonizalt szabvanyok szerint készulnek:

EN ISO 21420:2020, EN388:2016+A1:2018 (2121XP)

€s azonos az EU-tipusvizsgélat targyat képez6é PPE 3468 cikk kdddal.
Bejelentett szervezet

CTC

4, Rue Hermann Frenkel — 69637

Cedex 07, Franciaorszag

azonosité szam 0075

elvégezte az EU-tipusvizsgélatot (rendelet 7.2 paragrafus, V melléklet, B modul) és kiallitotta az
EU-tipusvizsgalati tanusitvanyt, HIVATKOZASI SZAM: 0075/4755/162/09/23/1529.

A termék megfelel a Reach XVII. mellékletben foglaltaknak (1907/2006 és modositasok).

Felel6s személy: Kazuhisa Makino

Igazgato - Makita Europe N.V.

Datum és alairas az utolsé oldalon

12
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Dichiarazione di Conformita UE

In qualita di produttore, Makita Europe N.V.
con indirizzo aziendale Jan-Baptist Vinkstraat 2
3070 Kortenberg BELGIUM

autorizza Kazuhisa Makino alla compilazione della documentazione tecnica e dichiara, sotto la
propria ed esclusiva responsabilita, che il prodotto o i prodotti

con desigNazione ........ccccceeeveeeeeiueeenane ADVANCED IMPACT-RATED DEMOLITION GLOVES
(GUANTI AVANZATI DA DEMOLIZIONE ANTIURTO)
e con designazione del tipo o dei tipi ....P-84464/ P-84470/ P-84486/ P-84492

sono conformi a tutte le disposizioni pertinenti del Regolamento (UE) 2016/425 del Consiglio per
i dispositivi di protezione individuale

e sono prodotti in conformita ai seguenti Standard armonizzati:

EN ISO 21420:2020, EN388:2016+A1:2018 (2121XP)

e sono identici al codice Articolo PPE 3468 essendo soggetti al’esame UE del tipo.
L’organismo notificato

CTC

4, Rue Hermann Frenkel — 69637

Cedex 07, Francia

numero di identificazione 0075

ha eseguito 'esame UE del tipo (modulo B, allegato V, paragrafo 7.2 del regolamento) e ha rilasciato il
certificato di esame UE del tipo NUMERO DI RIFERIMENTO: 0075/4755/162/09/23/1529.

Il prodotto & conforme all'Allegato XVII di Reach (1907/2006 e revisioni).

Persona responsabile: Kazuhisa Makino

Director - Makita Europe N.V.

Data e firma nell'ultima pagina

13
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ES atitikties deklaracija

Mes, gamintojai, Jmonés Makita Europe N.V.
adresas Jan-Baptist Vinkstraat 2
3070 Kortenberg BELGIJA,

jgaliojame Kazuhisa Makino parengti techninj failg ir savo atsakomybe deklaruoti, kad gaminys (-iai)

Pavadinimas.........cccceviveeeiiiiiee e, ADVANCED IMPACT-RATED DEMOLITION GLOVES )
(PAZANGIOS SMUGIUI ATSPARIOS GRIOVIMO PIRSTINES)
Tipo (-y) patvirtinimas...........ccccccovineeenns P-84464/ P-84470/ P-84486/ P-84492

Atitinka visas susijusias Tarybos Reglamento (ES) 2016/425 dél asmens apsaugos priemoniy
nuostatas

ir yra gaminamos pagal toliau nurodytus darniuosius standartus:

EN ISO 21420:2020, EN388:2016+A1:2018 (2121XP)

ir yra identi8kos AAP straipsnio kodui 3468. Joms taikomas ES tipo patvirtinimas
Notifikuotosios jstaigos numeris

CTC

4, Rue Hermann Frenkel — 69637

Cedex 07, Prancizija

identifikacinis numeris 0075

atliko ES tipo patikrinimg (B modulis, reglamento V priedo 7 str. 2 d.) ir iSdaveé ES tipo patvirtinimo
sertifikatg, kurio NUMERIS: 0075/4755/162/09/23/1529.

Gaminys atitinka REACH XVII priedg (1907/2006 ir perzidras).

Atsakingas asmuo: Kazuhisa Makino

Direktorius — Makita Europe N.V.

Data ir parasas paskutiniame puslapyje

14
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ES atbilstibas deklaracija

Mes ka razotaji Makita Europe N.V.
Uznémuma adrese Jan-Baptist Vinkstraat 2
3070 Kortenberg BELGIJA

Pilnvarojam Kazuhisa Makino tehniskas dokumentacijas apkopoS$anai un ar pilnu atbildibu
pazinot, ka produkts(-i)

APZTMEJUMS e ADVANCED IMPACT-RATED DEMOLITION GLOVES
(TRIECIENIZTURIGI CIMDI NOJAUKSANAS DARBIEM)
Veida(-u) apzZTImejums(-i) .....cceeevruveeeennnne. P-84464/ P-84470/ P-84486/ P-84492

Atbilst visiem attiecigajiem Padomes Regulas (ES) 2016/425 noteikumiem par individualajiem
aizsardzibas lidzekliem

un ir razoti saskana ar $adiem saskanotajiem standartiem:

EN ISO 21420:2020, EN388:2016+A1:2018 (2121XP)

un ir identiski IAL ar artikula kodu 3468, uz kuru attiecas ES tipa parbaude.
Pilnvarota iestade

CTC

4, Rue Hermann Frenkel — 69637

Cedex 07, Francija

identifikacijas numurs 0075

veica ES tipa parbaudi (regulas V pielikuma 7.2. punkta B modulis) un izsniedza ES tipa parbaudes
sertifikata REFERENCES NUMURU: 0075/4755/162/09/23/1529.

Produkts atbilst Reach regulas XVII pielikumam (1907/2006 un parskatitas versijas).

Atbildiga persona: Kazuhisa Makino

Direktors - Makita Europe N.V.

Datums un paraksts uz pédéjas lapas
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EU-samsvarserklaering

Vi som produsenter med Makita Europe N.V.
forretningsadresse Jan-Baptist Vinkstraat 2
3070 Kortenberg BELGIA

autoriserer Kazuhisa Makino til & utarbeide den tekniske filen og erkleerer under vart eneansvar
at produktet/produktene

Betegnelse........cccocceeiiiiiiiis ADVANCED IMPACT-RATED DEMOLITION GLOVES
Typebetegnelse(r).......cccoeeiiiniininnee. P-84464/ P-84470/ P-84486/ P-84492

oppfyller alle relevante bestemmelser i forordning (EU) 2016/425 om personlig verneutstyr
og er produsert i samsvar med fglgende harmoniserte standarder:

EN ISO 21420:2020, EN388:2016+A1:2018 (2121XP)

og er identisk(e) med PVU-artikkel kode3468 som var gjenstand for EU-typeproving.

Det tekniske organet

CTC

4, Rue Hermann Frenkel — 69637

Cedex 07, Frankrike

Identifikasjonsnummer 0075

har utfert EU-typepraving (modul B, vedlegg V § 7.2 i forordningen) og utstedt
EU-typepravingssertifikatet med REFERANSENUMMER: 0075/4755/162/09/23/1529.

Produktet er i samsvar med vedlegg XVIl av Reach-forordningen (1907/2006 og revisjoner).

Ansvarlig person: Kazuhisa Makino

Director - Makita Europe N.V.

Dato og signatur pa siste side
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EU-conformiteitsverklaring

Wij als het Makita Europe N.V.
vestigingsadres van de Jan-Baptist Vinkstraat 2
fabrikant 3070 Kortenberg BELGIE

autoriseren Kazuhisa Makino voor het samenstellen van het technische bestand en verklaren
onder onze eigen verantwoordelijkheid dat het(/de) product(en)

AaNAUIAING . eceeeiieeee e ADVANCED IMPACT-RATED DEMOLITION GLOVES
(GEAVANCEERDE SLOOPHANDSCHOENEN MET
IMPACTBEOORDELINGEN)

Aanduiding van type(s)..........cccceeueennee. P-84464/P-84470/P-84486/ P-84492

voldoet/voldoen aan alle relevante bepalingen van Verordening (EU) 2016/425 van de Raad voor
persoonlijke beschermingsmiddelen

en zijn geproduceerd in overeenstemming met de volgende geharmoniseerde normen:
EN ISO 21420:2020, EN388:2016+A1:2018 (2121XP)

en identiek is aan de PBM-artikelcode 3468 die onderhevig is aan EU-typeonderzoek.

De aangemelde instantie

CTC

4, Rue Hermann Frenkel — 69637

Cedex 07, Frankrijk

Identificatienummer 0075

heeft het EU-typeonderzoek (Module B, bijlage V § 7.2 van de verordening) uitgevoerd en het
EU-typeonderzoekcertificaat verstrekt met REFERENTIENUMMER: 0075/4755/162/09/23/1529.

Het product voldoet aan bijlage XVII van Reach (1907/2006 en herzieningen).

Verantwoordelijke: Kazuhisa Makino

Directeur — Makita Europe N.V.

Datum en handtekening op de laatste pagina
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Deklaracja zgodnosci UE

Producenci Adres firmy Makita Europe N.V.
Jan-Baptist Vinkstraat 2
3070 Kortenberg BELGIA

upowazniajg Kazuhisa Makino do przygotowania pliku technicznego oraz deklarujg na swoja
wytgczng odpowiedzialnosé, ze produki(y)

Przeznaczenie.......ccccoooveviiiieeeiicnenn. ADVANCED IMPACT-RATED DEMOLITION GLOVES
(REKAWICE DO PRAC ROZBIORKOWYCH O
WYJATKOWEJ ODPORNOSCI NA UDERZENIA)
Oznaczenie typu(-Ow)........ccoeeeerrneennen. P-84464/ P-84470/ P-84486/ P-84492

Spetniajg wszystkie odpowiednie przepisy rozporzadzenia Rady (UE) 2016/425 w sprawie
srodkow ochrony indywidualnej

i sa produkowane zgodnie z nastepujacymi normami zharmonizowanymi:

EN ISO 21420:2020, EN388:2016+A1:2018 (2121XP)

oraz sg identyczne z kodem artykutu PPE 3468 podlegajgcemu badaniu typu UE.
Jednostka notyfikowana

CTC

4, Rue Hermann Frenkel — 69637

Cedex 07, Francja

numer identyfikacyjny 0075

przeprowadzita badanie typu UE (Modut B, zatgcznik V ustep 7.2 Rozporzadzenia) i wydata certyfikat
badania typu UE NUMER REFERENCYJNY: 0075/4755/162/09/23/1529.

Produkt jest zgodny z zatgcznikiem XVII rozporzadzenia Reach (1907/2006 i nowsze wersje).
Osoba odpowiedzialna: Kazuhisa Makino

Dyrektor — Makita Europe N.V.

Data i podpis na ostatniej stronie
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Declaracao UE de Conformidade

Na qualidade de Makita Europa N.V.
fabricante Enderego Jan-Baptist Vinkstraat 2
comercial 3070 Kortenberg BELGICA

Autorizamos Kazuhisa Makino a elaborar a ficha técnica e declaramos sob a nossa exclusiva
responsabilidade que o(s) produto(s)

Designacao.........cccevveerereeiieeee e ADVANCED IMPACT-RATED DEMOLITION GLOVES
(LUVAS ANTI-IMPACTO DE DEMOLICAO AVANCADAS)
Designagao de Tipo(S) ..eeeeevvuveeeeinveeen. P-84464/ P-84470/ P-84486/ P-84492

Cumpre todas as disposi¢des pertinentes do Regulamento (UE) 2016/425 do Conselho relativo
aos equipamentos de protecao individual

e sao fabricadas de acordo com as seguintes Normas Harmonizadas:

EN ISO 21420:2020, EN388:2016+A1:2018 (2121XP)

e sao idénticas ao EPI, cédigo do artigo 3468, sendo objeto de um Exame UE de Tipo.
Organismo Notificado

CTC

4, Rue Hermann Frenkel - 69637

Cedex 07, Franca

numero de identificagao 0075

efetuou o exame UE de tipo (mddulo B, anexo V, ponto 7.2 do regulamento) e emitiu o certificado de
exame UE de tipo NUMERO DE REFERENCIA: 0075/4755/162/09/23/1529.

O produto estd em conformidade com o Anexo XVII do Regulamento Reach (1907/2006 e revisdes).

Pessoa responsavel: Kazuhisa Makino

Diretor - Makita Europe N.V.

Data e assinatura na ultima pagina
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Declaratia de conformitate UE

Noi, Tn calitate de Makita Europe N.V.
producatori Adresa Jan-Baptist Vinkstraat 2
profesionala 3070 Kortenberg BELGIA

Autorizam Kazuhisa Makino in vederea intocmirii dosarului tehnic si declaram pe raspunderea
noastra exclusiva ca produsul (produsele)

Denumire .....ccccoveeeieeeeeee e ADVANCED IMPACT-RATED DEMOLITION GLOVES
(MANUSI DE DEMOLARE REZISTENTE LA IMPACT
AVANSATE)

Denumirea tipului (tipurilor)................... P-84464/ P-84470/ P-84486/ P-84492

indeplineste toate dispozitiile relevante ale Regulamentului (UE) 2016/425 al Consiliului privind
echipamentul individual de protectie

si sunt fabricate in conformitate cu urmatoarele standarde armonizate:
EN ISO 21420:2020, EN388:2016+A1:2018 (2121XP)

si este identic cu EIP, codul articolului 3468fiind supus examinarii de tip UE.
Organismul notificat

CTC

4, Rue Hermann Frenkel — 69637

Cedex 07, Franta

numarul de identificare 0075

a efectuat examinarea de tip UE (modulul B, anexa V § 7.2 din regulament) si a eliberat certificatul de
examinare tip UE cu NUMARUL DE REFERINTA: 0075/4755/162/09/23/1529.

Produsul este conform cu prevederile din anexa XVII la Reach (1907/2006 si revizuirile ulterioare).

Persoana responsabila: Kazuhisa Makino

Director - Makita Europe N.V.

Data si semnatura pe ultima pagina
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Vyhlasenie o zhode EU

My ako vyrobcovia Makita Europe N.V.
Obchodna adresa Jan-Baptist Vinkstraat 2
3070 Kortenberg BELGICKO

opravhujeme spolo¢nost Kazuhisa Makino na zostavenie technického suboru a na vlastnu
zodpovednost vyhlasujeme, ze produkt(y)

OZNAGENIE ..o, ADVANCED IMPACT-RATED DEMOLITION GLOVES
(POKROCILE DEMOLACNE RUKAVICE ODOLNE VOCI
NARAZU)

Oznadenie typu (tyPoV).......cccocveveveeeen... P-84464/P-84470/P-84486/P-84492

spifiaju véetky prislu§né ustanovenia nariadenia Rady (EU) 2016/425 o osobnych ochrannych
prostriedkoch

a su vyrobené v sulade s nasledujicimi harmonizovanymi normami:

EN ISO 21420:2020, EN388:2016+A1:2018 (2121XP)

a su identické s kédom vyrobku OOP 3468, ktory podlieha typovej skiske EU.
Notifikovany organ

CTC

4, Rue Hermann Frenkel — 69637

Cedex 07, Francuzsko

Identifikacné &islo 0075

vykonal typovl skisku EU (modul B, priloha V ods. 7.2 nariadenia) a vydal osvedcenie o typovej
skugke EU, REFERENCNE CiSLO: 0075/4755/162/09/23/1529

Produkt je v sulade s prilohou XVII nariadenia Reach (1907/2006 a jeho revizii).

Zodpovednd osoba: Kazuhisa Makino

riaditel — Makita Europe N.V.

Datum a podpis na poslednej strane
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Izjava EU o skladnosti

Kot proizvodno podjetje Makita Europe N.V.
Poslovni naslov Jan-Baptist Vinkstraat 2
3070 Kortenberg BELGIJA

Pooblas¢éamo Kazuhiso Makina za pridobivanje tehni¢ne datoteke in s polno odgovornostjo
izjavljamo, da izdelek(-i)

OZNAKA < verveeeeeeeeeeeeeeeeeeereeee s ADVANCED IMPACT-RATED DEMOLITION GLOVES
(IZPOPOLNJENE ROKAVICE ZA RUSENJE, ODPORNE NA
UDARCE)

02zNaka TIPA(-OV) cevververeeeereerererereseeene P-84464/ P-84470/ P-84486/ P-84492

Izpolnjuje vse ustrezne dolo¢be Uredbe Sveta (EU) 2016/425 o osebni varovalni opremi
in je izdelan v skladu z naslednjimi harmoniziranimi standardi:

EN ISO 21420:2020, EN388:2016+A1:2018 (2121XP)

in je identi€en osebni varovalni opremi s kodo artikla 3468, ki je predmet EU-pregleda tipa.
Priglaseni organ

CTC

4, Rue Hermann Frenkel — 69637

Cedex 07, Francija

identifikacijska Stevilka 0075

je opravil EU-pregled tipa (Modul B, Priloga V § 7.2 Uredbe) in izdal certifikat EU-pregleda tipa
REFERENCNA STEVILKA: 0075/4755/162/09/23/1529.

Izdelek je skladen s Prilogo XVII uredbe Reach (1907/2006 in revizije).

Odgovorna oseba: Kazuhisa Makino

Direktor - Makita Europe N.V.

Datum in podpis na zadniji strani
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EU-forsdkran om overensstammelse

Vi som tillverkare, med Makita Europe N.V.
féljande féretagsadress Jan-Baptist Vinkstraat 2
3070 Kortenberg BELGIEN

ger Kazuhisa Makino ratt att sammanstéalla den tekniska filen och férsékrar helt pa eget ansvar
att produkten/produkterna

Beteckning ......ccooeceeeeiiiieee e ADVANCED IMPACT-RATED DEMOLITION GLOVES
(FORSTARKTA ARBETSHANDSKAR MED SLAGSKYDD)
Typbeteckning.......ccooceeeeiiiieieiiieeee P-84464/P-84470/ P-84486/ P-84492

uppfyller alla relevanta bestimmelser i radets férordning (EU) 2016/425 f6r personlig
skyddsutrustning

och ar tillverkade i enlighet med féljande harmoniserade standarder:

EN ISO 21420:2020, EN388:2016+A1:2018 (2121XP)

och ar identiska med den personliga skyddsutrustning, artikelnr 3468, som omfattas av EU-typkontroll.
Det anmélda organet

CTC

4, Rue Hermann Frenkel - 69637

Cedex 07, Frankrike

Identifieringsnummer 0075

har utfért EU-typkontroll (modul B, bilaga V, punkt 7.2 i féreskrifterna) och utfardat EU-typkontrollintyg
med REFERENSNUMMER: 0075/4755/162/09/23/1529.

Produkten éverensstammer med bilaga XVII till Reach (1907/2006 och revideringar).

Ansvarig person: Kazuhisa Makino

VD - Makita Europe N.V.

Datum och underskrift pa sista sidan
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Oeknapauis npo BianoBigHicTb Bumoram €C

Mwu sk BUpOBHWMK Makita Europe N.V.
KOpuanyHa agpeca Jan-Baptist Vinkstraat 2
3070 Kortenberg BELGIUM (BENbTI51)

ynosHoBaxyemo Kasyxicy MakiHo (Kazuhisa Makino) Ha cknagaHHs TexHiYHOT JOKyMeHTauji Ta
3asaBrsiEMO Mig BNacHy ogHOOCIOHY BignoBiganbHICTb, WO NpoayKT

HalMeHYBaHHSA..........occceeeeiieee e, ADVANCED IMPACT-RATED DEMOLITION GLOVES
(PYKABUYKU 0N QEMOHTAXXHUX POBIT NIABULLEHOIO
KINACY 3AXUCTY BIA YAAPHUX HABAHTAXEHD)
HanmeHYBaHHA TUMIB ........ccccevcveeernne P-84464/P-84470/P-84486/P-84492

BignoBigae BCiM 3acTOCOBHUM nonoxeHHsm PernmameHTty Pagu (€C) 2016/425 wopo 3acobiB
iHOMBIAyanbHOro 3axucTty

i BUrOTOBNSAETLCS BiANOBIAHO 40 TaKUX rapMOHi30BaHUX CTaHAapTIB:
EN ISO 21420:2020, EN 388:2016+A1:2018 (2121XP)

Ta € ineHTn4YHMM Koay Bnpoby 3I3 3468, wo niansrae ekcneptusi €C-tuny.
HotudikoBaHui opraH

CTC

4, Rue Hermann Frenkel — 69637

Cedex 07, France (PpaHuis)

ineHTudikauinHmn Homep 0075

3gincHuB ekcnepTnsy €C-tuny (Moayne B, gogatok V, § 7.2 PernameHTy) Ta BMaaB ceptudikaTt npo
ekcneptusdy €C-tuny 3a BUXIAHMM HOMEPOM: 0075/4755/162/09/23/1529.

MpoaykT Bignosigae sumoram goaatka XVIl pernamenty REACH (1907/2006 3 ypaxyBaHHAM 3MiH).

BignosiganecHa ocoba: Kasyxica MakiHo (Kazuhisa Makino)

OuvpekTop Makita Europe N.V.

[aTa Ta nignuc Ha oCTaHHIN CTOPIHL
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—Z

Kazuhisa Makino
Director - Makita Europe N.V.

Kortenberg, Belgium, 21 September 2023

Makita Europe N.V.

Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgium
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